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Important!

‘ o‘ ra Read the entire instruction manual
carefully and make sure that you fully

understand it before you use the
equipment. Keep the manual for future
reference.

AIR COMPRESSOR 24 L Viktig information:

Las hela bruksanvisningen noggrant och
forsakra dig om att du har forstatt den
innan du anvander utrustningen. Spara
bruksanvisningen for framtida bruk.
Viktig informasjon:

Les disse anvisningene neye og forsikre

MAX WORKING PRESSURE: 8 BAR e e e o zane

for seinere bruk.

KOMPRESSOR KOMPRESSORI Tirke3s tietoa:

Lue nama ohjeet huolellisesti ja varmista
ettd olet ymmartanyt ne, ennen kuin
alat kayttaa laitetta. Sailyta ohjeet
myOhempaa tarvetta varten.

Wichtiger Hinweis:

Vor Inbetriebnahme die komplette
Bedienungsanleitung sorgfaltig
durchlesen und aufbewahren.

Ver. 20170526

Original instructions
Art.no Model Bruksanvisning i original

18-3613 L224 Originalbruksanvisning

Alkuperainen kayttoohje

41-9000 L224 Original Bedienungsanleitung
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Air Compressor

Art.no 18-3613 Model L1224
41-9000 L224

Please read the entire instruction manual before using the product and then save it for future
reference. We reserve the right for any errors in text or images and any necessary changes
made to technical data. In the event of technical problems or other queries, please contact our
Customer Services (see address details on the back).

Safety
e Always use ear defenders and safety goggles when using the compressor.

e Reduce the risk of electric shocks. Avoid body contact with earthed objects such as water
pipes and radiators.

e Use aface mask for dusty work.

e Never use the compressor in areas where flammable liquids/materials or gases (petrol,
solvents, gas cylinders) are stored or used.

e Never switch the compressor off by pulling out the plug, always use the ON/OFF button.

e Always unplug the mains lead and empty the pressure vessel of air before servicing or
repairing the compressor.

e Always unplug the mains lead and empty the pressure vessel of air before moving
the compressor.

e Make sure that the mains lead does not come into contact with heat, oil, or sharp edges.

e Never move the compressor around by pulling the mains lead or air hoses. The compressor
must only be moved using the handle.

e |f the mains lead is damaged, to prevent any risk of fire or electrocution, it must only be
replaced by a qualified electrician.

e Make sure that any air hoses and air tools connected to the compressor are rated to
withstand the pressure generated by the compressor and that they are connected correctly.

e This product must not be used by anyone (including children) suffering from physical
or mental impairment. This product should not be used by anyone that has not read
the instruction manual unless they have been instructed in its use by someone who will take
responsibility for their safety.

e Never let children play with the product.
e Do not weld or in any way modify the pressure vessel.
e Never aim compressed air at yourself or any other person.
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Read the entire instruction manual carefully.

Use ear defenders.

Risk of electric shock.

This unit is remote controlled and can start without warning.

>0

Never switch off the compressor by pulling out the plug or using the isolator
switch (if fitted). Always use the ON/OFF button on the compressor.

Product description

The compressor increases the pressure of the air which is pumped into the pressure vessel.
When the air pressure in the vessel reaches max, a pressure switch switches off the motor driving
the compressor. At the same moment, the air in the compressor is released. This occurs to
reduce the pressure in the compressor so that it can restart when the pressure drops to below
the minimum pressure. A safety valve releases the air in the pressure vessel if the pressure switch
should fail to turn the motor off.



Buttons and functions
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1. Motor overload cut-out 4. Oilfiller cap
2. Airfilter 5. Window for checking oil level
3. Pressure vessel 6. Drain tap

7. [ON/OFF]

8. Pressure regulator
(working pressure)

9. Air outlet

10. Pressure gauge —
working pressure

11. Safety valve

12. Pressure gauge —
pressure vessel
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Gettmg started

Attach the wheels to the pressure vessel and the air filter (2) to the compressor (see fig.).

2. If atransportation cover is fitted on the ail filler
hole (4), remove it and fit the proper cap.

3. Place the compressor in a dry and well
ventilated place. ? @
4. Make sure that it is stable and cannot tip over.

5. Make sure that the oil level is up to the red
circle in the oil level window (5).

6. Connect the mains lead to a permanently = ]
installed 230 V wall socket. 9 _L4 J

Note:

Before using the compressor for the first time:
Open the drain tap (6) in the bottom of the pressure
vessel, switch the compressor on using the ON/
OFF button (7) and let it run for 10 minutes to
lubricate all the moving parts. Close the drain tap.

Use
Check the oil level in the window (5).
2. Attach a suitable air tool: blow gun, spray gun, tyre inflator, etc.

3. If necessary: Read the instruction manual of the connected air tool and set
the recommended working pressure using the regulator (8).

4. When you have finished work and the compressor has been switched off, the air should be
released manually by pulling out the safety valve (11).

e Use SAE 30 compressor oil at temperatures over +10 °C.
e Use SAE 10 compressor oil at temperatures under +10 °C.



Motor overload cut-out
If the safety cut-out has tripped, the motor has been overloaded in some way.

The button on the motor overload cut-out (1) will pop out a couple of
millimetres when it has been tripped and is reset by pushing it back in.

There are a number of possible reasons why the overload cut-out might
trip such as a voltage drop caused by the use of long extension leads, low

ambient temperature (under 10 °C), or that the pressure switch is not used
to turn the compressor on/off in the event of a power cut for example. h{i
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RESET

Care and maintenance

The compressor’s first oil change should be done after 10 hours of operation.

Change the oil and clean the air filter after every 120 hours of use. Check the safety valve and
pressure gauges at the same time.

Pull the spring-loaded ring to check the safety valve. If the safety valve is working properly
(and the pressure vessel is under pressure) air should seep out through the safety valve.

Perform a visual inspection at least once a year to check that the inside and outside of
the pressure vessel is free of corrosion. Under no circumstances must the wall thickness of
the pressure vessel be less than 2 mm.

Regularly check that the ventilation port in the oil filler cap (4) is open.
The safety valve must under no circumstances be manipulated or blocked.
Regularly check that all bolts holding the compressor and pressure vessel together are tight.

Make it a habit to open the drain tap (6) to release any trapped condensation in the pressure
vessel.

Do not clean the compressor or pressure vessel with solvents or flammable liquids.

If the compressor is not to be used for an extended period: Unplug it from the mains,
empty the pressure vessel and drain it using the drain tap (6).

Changing the oil

1.

SR R

Turn off and unplug the compressor from the wall socket before changing the oil.

Remove the oil filler plug (4).

Tilt the compressor so that oil can run out of the ail filler hole into an appropriate receptical.
Let the oil completely drain from the compressor.

Replace with new oil until the oil reaches the middle of the oil-display window. Refit the oil
filler plug.

QOil capacity: Approx 1 dl.

Use SAE 30 compressor oil at temperatures above +10 °C.
Use SAE 10 compressor oil at temperatures below +10 °C.

Compressor oil is especially designed for compressors, e.g. it has additives that prevent foaming.
If no compressor oil is available then SAE 10-30 engine oil can be used as a substitute.
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Troubleshooting guide

The compressor e |[sit plugged into a wall socket?
does not start. e Is the wall socket live?

e Has the motor’s overload protection tripped? Reset by pushing in
the button (1).

e |s the mains lead damaged?

Heavy vibrations e Check that all bolts holding the compressor and pressure vessel
and/or unusual together are tight.

sounds. e Check all other joints and connections.

No pressure build- | ¢  Make sure the safety valve is not leaking.

upin ves?el OI" e Make sure the drain tap is not leaking.
ressure too low. i

P e Check all hose connections for leaks.

e Airfilter is clogged.

Oil consumption e Too much oil in the compressor.
too high. e The ventilation hole in the oil filler cap is clogged.

Responsible disposal

This symbol indicates that this product should not be disposed of with general
household waste. This applies throughout the entire EU. In order to prevent

any harm to the environment or health hazards caused by incorrect waste
disposal, the product must be handed in for recycling so that the material can

be disposed of in a responsible manner. When recycling your product, take it to
your local collection facility or contact the place of purchase. They will ensure that

the product is disposed of in an environmentally sound manner. [ ]

Specifications

Rated voltage 230V, 50 Hz

Power 1500 W /2 hp

No-load speed 2800 rpm

Free Air Delivery at 6 bar 100 I/min

Max working pressure 8 bar

Noise emission data LpA = 75.2 dB(A), KpA = 2.75 dB(A)
LwA = 97 dB(A), KwA = 2.75 dB(A)

Cylinder displacement 181 I/min

Pressure vessel 241

Size (L x W x H) 61 x 32 x 60 cm

Weight 30 kg



Kompressor
Art.nr 18-3613 Modell L224

Las igenom hela bruksanvisningen fore anvandning och spara den sedan for framtida bruk.

Vi

eller andra fragor, kontakta var kundtjanst (se adressuppgifter pa baksidan).

S

41-9000 L224

reserverar 0ss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data. Vid tekniska problem
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akerhet

Bér alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid kompressorarbete.

Unadvik elektrisk stét! Undvik kroppskontakt med jordade féremal som vattenledningar,
element etc.

Anvand skyddsmask vid dammande arbeten.

Anvand aldrig kompressorn i lokaler dar brandfarliga vatskor/amnen eller gaser (bensin,
|6sningsmedel, gasol etc.) forvaras eller anvands.

Anvand aldrig natsladden for att starta eller stdnga av kompressorn, anvand alltid
ON/OFF-knappen.

Dra alltid ut néatkabeln ur vagguttaget och tom trycktanken pé luft innan service eller
underhall utfors.

Dra alltid ut nétkabeln ur vagguttaget och tom trycktanken pa luft innan kompressorn flyttas.
Se till att natsladden inte kommer i kontakt med varme, olja eller vassa kanter.

Dra inte kompressorn i natkabeln eller i anslutna slangar. Flytta kompressorn endast genom
att anvanda handtaget.

Om natsladden skadats far den, for att risk for elektrisk stot eller brand ska undvikas, endast
bytas av kvalificerad yrkesman.

Se till att anslutna verktyg och slangar inte har lagre kapacitet &n kompressorn och att de ar
korrekt anslutna.

Produkten far inte anvandas av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk eller mental formaga.
Den fér inte heller anvandas av personer utan tillracklig erfarenhet och kunskap ifall de inte
har fatt instruktioner om anvandningen av nagon som ansvarar for deras sékerhet.

Léat aldrig barn leka med produkten.
Svetsa inte pa trycktanken och gor inga modifieringar.
Rikta aldrig tryckluft mot kroppen eller mot ndgon annan person.
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L&s noggrant igenom bruksanvisningen.

Anvand horselskydd.

Risk for elstotar.

Enheten ar fiarrstyrd och kan starta utan forvarning.

Dra aldrig ur stickproppen eller sla av ev. huvudstrombrytare for att stanga av
kompressorn. Anvand alltid ON/OFF-knappen pa kompressorn.

Produktbeskrivning

Kompressorn bygger upp tryckluft som leds till trycktanken. Nar lufttrycket nér max i tanken
stanger en tryckstréombrytare av elmotorn som driver kompressorn. | samma égonblick slapps
luften i kompressorn ut. Detta sker for att minska trycket sa att kompressorn kan aterstartas nar
trycket i tanken sjunker under minimitrycket. Sékerhetsventilen kénner av trycket i tanken och
slapper ut Iuft om tryckstrombrytaren inte skulle slé ifran.

10



Knappar och funktioner

1. Motorskydd
2. Luftfilter
3. Trycktank

7. [ON/OFF]

8. Reglerventil
(justering av arbetstryck)

9. Luftutlopp

10. Tryckmatare arbetstryck
11. Sékerhetsventil

12. Tryckmatare tank

4. Oliepéfylining
5. Fonster for kontroll av oljieniva
6. Draneringskran

11
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SVENSKA

Att komma igang

1.

Montera hjulen péa trycktanken och Iuftfiltret (2) pa kompressorn (se bilderna).

2. Om ett transportlock & monterat i olje-
pafyliningshalet (4), ta bort det och montera
det riktiga locket.
3. Placera kompressorn pa en ren, torr och ? @
valventilerad plats.
4. Se till att den stér stadigt och inte kan valta.
5. Se till att oljenivan ligger i den réda cirkeln e
i nivafonstret (5). R—
6. Anslut natkabeln till ett vagguttag som har 230 V. 8 4 g J
Obs! © =&

Innan kompressorn anvands forsta gangen:
Oppna dréneringskranen (6) i botten pa trycktanken,
starta (genom att dra ON/OFF-knappen (7) rakt
upp) och lat kompressorn g& i 10 min for att

alla delar ska smdrjas ordentligt. Stang darefter

dréneringskranen.

Anvandning

1. Kontrollera oljenivan i nivafonstret (5).

2. Anslut lampligt verktyg: blaspistol, fargspruta, luftpafyllare e.d.

3. Vid behov, 18s i det anslutna verktygets bruksanvisning och stéll in det rekommenderade
arbetstrycket med reglerventilen (8).

4. Nér arbetet ar avslutat och kompressorn stangs av ska trycket slappas manuellt genom att

sakerhetsventilen (11) dras ut.

Anvand kompressoroljia SAE 30 vid temperaturer éver +10 °C.
Anvand kompressorolja SAE 10 vid temperaturer under +10 °C.

12



Motorskydd

Om motorskyddet I6st ut har motorn varit Gverbelastad av nagon orsak.

Knappen pa motorskyddet (1) skjuts ut nédgra millimeter nér det har 16st ut
och aterstalls genom att knappen trycks in igen.

Det kan finnas flera orsaker till att motorskyddet 16ser ut, t.ex. spanningsfall
p.g.a. l&nga skarvsladdar, l&g omgivningstemperatur (redan under 10 °C

kan problem uppsta) eller att tryckstrombrytaren inte har anvants vid av-/
paslag, t.ex. vid strémavbrott. h{i
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RESET

Skotsel och underhall

Byt olja i kompressorn forsta gangen efter 10 drifttimmar.

Byt olja och rengdr Iuftfiltret var 120:e arbetstimme. Kontrollera samtidigt sékerhetsventilen
och tryckmatarna.

Kontrollera sékerhetsventilen genom att dra i den fidderbelastade ringen. Om sakerhets-
ventilen fungerar (och det ar tryck i tanken) ska luften pysa ut vid sakerhetsventilen.

Kontrollera visuellt att tankens insida och utsida &r fria fran korrosion minst en gang om éret.
Vaggtjockleken far under inga omstandigheter understiga 2 mm.

Sakerhetsventilen far under inga omstandigheter manipuleras eller blockeras.
Kontrollera regelbundet att ventilationshalet i oliepafyliningslocket (4) &r éppet.
Kontrollera regelbundet att alla fastoultar som héller kompressorn mot tanken &r ordentligt atdragna.

Ta for vana att regelbundet 6ppna dréneringskranen (6) for att slappa ut ev. kondensvatten
ur tanken.

Rengdr inte kompressorn eller tanken med 16sningsmedel eller antandbara vatskor.

Om kompressorn inte ska anvandas under en langre period: dra ur natsladden, tom tanken
pé tryckluft och dranera tanken med kranen (6).

Oljebyte

o s e N

Stang av kompressorn och dra ur stickproppen fére oljebyte!

Ta bort oliepéfyliningslocket (4).

Luta kompressorn sé att oljan kan rinna ur pafyliningshéalet ner i ett lampligt karl.
Lat all olja rinna ur kompressorn.

Hall i ny olja sé att nivan ar mitt pa kontrollfénstret. Montera oljepéafyliningslocket.

OIJerymd caldl.

Anvand kompressorolja SAE 30 vid temperaturer éver +10 °C.
Anvand kompressorolja SAE 10 vid temperaturer under +10 °C.

Kompressorolja ar speciellt anpassad for kompressorer, bl.a. har kompressoroljan tillsatser som
gor att den inte skummar. Finns inte kompressorolja kan motorolja SAE 10-30 anvandas.
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Felsokningsschema

Kompressorn startar inte. | ®  Sitter natkabeln i vagguttaget?
e Finns det stréom i vagguttaget?
e Har motorskyddet I6st ut? Aterstall genom att trycka in

knappen (1).
e Arnétkabeln skadad?
Kraftiga vibrationer eller e Kontrollera att alla fastbultar som héller kompressorn mot
onormalt ljud. tanken &r ordentligt &tdragna.

e Kontrollera alla 6vriga fasten och anslutningar.

Kompressorn bygger inte | ®  Kontrollera att inte sékerhetsventilen lacker.

upp tryck i tanken och/ e Kontrollera att inte draneringskranen Iacker.
eller arbetstrycket ar ) o . )
e Kontrollera alla slangar och anslutningar sa att inga lackage finns.

for lagt.
e Luftfiltret &r igensatt.
For hég oliekonsumtion. e For mycket olja i kompressorn.
e Ventilationshélen i oljepafyliningslocket &r igensatta.
Avfallshantering

Denna symbol innebar att produkten inte far kastas tillsammans med annat
hushallsavfall. Detta géller inom hela EU. For att forebygga eventuell skada pa
miljé och hélsa, orsakad av felaktig avfallshantering, ska produkten lamnas till
atervinning sa att materialet kan tas omhand pa ett ansvarsfullt satt. Nar du
lamnar produkten till &tervinning, anvand dig av de returhanteringssystem som
finns dar du befinner dig eller kontakta inkdpsstéllet. De kan se till att produkten

tas om hand pé ett fér milion tillfredstéllande sétt. [ ]

Specifikationer

Natanslutning 230 V/50 Hz

Motoreffekt 1500 W/2 hk

Varvtal 2800 rpm

Fri avgiven luftméangd vid 6 bar 100 I/min

Max arbetstryck 8 bar

Ljud LpA = 75,2 dB(A), KpA = 2,75 dB(A)
LwA = 97 dB(A), KwA = 2,75 dB(A)

Genomlupen cylindervolym 181 I/min

Tank 24|

Matt (L x B x H) 61 x 32 x 60 cm

Vikt 30 kg

14



Kompressor

Artnr. 18-3613 Modell 1224
41-9000 1224

Les brukerveiledningen grundig fer produktet tas i bruk og ta vare pa den for framtidig bruk.

Vi reserverer oss mot ev. feil i tekst og bilde, samt forandringer av tekniske data. Ved tekniske
problemer eller spersmal, ta kontakt med vart kundesenter. (Se opplysninger om kundesenteret
i denne bruksanvisningen).

Sikkerhet

Bruk alltid vernebriller og herselvern mens kompressoren er i gang.

e Unnga elektrisk stat. Unngé kroppskontakt med jordede gjenstander som vannledninger,
ovner etc.

e  Bruk stovmaske ved stovete arbeider.

e Bruk aldri kompressoren i lokaler der brannfarlige vaesker/stoffer eller gasser (bensin,
lesemidler, parafin etc.) oppbevares eller brukes.

e Bruk aldri ledningen for & starte/stoppe maskinen, men benytt ON/OFF-knappen.
e Trekkalltid ut stepselet og tem trykktanken for Iuft for service og vedlikeholdsarbeider pa maskinen.
e Trekk alltid ut stepselet og tem trykktanken for luft nér kompressoren skal flyttes til annen plass.

e Pase at stramledningen ikke kommer i kontakt med varme, olje, skarpe kanter eller annet som
kan skade den.

e Trekk ikke kompressoren etter ledningen eller tilkoblede slanger. Nar kompressoren skal
flyttes pa mé man bruke handtakene.

e Dersom stremkabel eller stopsel skades, mé det repareres av kyndig fagperson umiddelbart.
Dette pa grunn av fare for brann og elektrisk stat.

e Pase at tilkoblede verktay og slanger ikke har lavere kapasitet enn kompressoren og at de er
riktig tilkoblet.

e Produktet mé& ikke brukes av personer (inkl. barn) med begrensede fysiske eller mentale
ferdigheter. Det ma heller ikke benyttes av personer som ikke har tilstrekkelig erfaring og
kunnskap, dersom de ikke har fatt instruksjoner om bruken av noen som har ansvaret for
deres sikkerhet.

e La aldri barn leke med produktet.
e Man ma ikke utfere sveisearbeider pa trykktanken. Maskinen ma heller ikke modifiseres.
e Rett aldri lufttrykket mot deg selv eller noen annen person.

15



Les brukerveiledningen grundig.

Bruk herselsvern.

Fare for elektrisk stot.
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Enheten er fiernstyrt og kan starte uten forvarsel.

Trekk aldri ut stepselet eller skru av ev. hovedstrambryter for & stenge kompressoren.
Bruk alltid kompressorens ON/OFF-knapp.

Produktbeskrivelse

Kompressoren bygger opp trykkluft som feres til trykktanken. Nar Iufttrykket nr maks i tanken,

vil en trykkstrembryter stenge elmotoren som driver kompressoren. Samtidig slippes Iuften ut

fra kompressoren. Dette for & redusere trykket slik at kompressoren kan startes igjen nér trykket

i tanken synker til under minimumsnivaet. Sikkerhetsventilen faler trykket i tanken og slipper ut luft
hvis trykkstembryteren ikke slér seg av.
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Knapper og funksjoner

1. Motorvern 4. Oljepafyling
2. Luftfilter 5. Vindu for kontroll av oljeniva
3. Trykktank 6. Dreneringskran

7. [ON/OFF]
Ventil (justering av
arbeidstrykk)

9.  Luftutlep

10. Trykkméler arbeidstrykk
11. Sikkerhetsventil
12. Trykkmaéler tank

17
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Kom i gang

1.

Monter hjulene pa trykktanken og luftfilteret p& kompressoren (se fig. nedenfor).

Fjern transportlokket fra oljetanken, dersom
det ikke allerede er gjort, og sett pa det riktige

lokket (4).
3. Oppbevar kompressoren pa et tert og godt ? @
ventilert sted.
4. Pass pa at den blir stende stedig og ikke har
mulighet til & velte.
5. Sjekk at olienivaet er innenfor den rade sirkelen i
i nivavinduet (5). ) 4 = J
6. Apparatets stopsel skal plugges til et o S=\0O
stromuttak med 230 V.
Obs!

Far kompressoren brukes for forste gang: dpne
dreneringskranen (6) pa bunnen av trykktanken,
start ved & trekke ON/OFF-knappen (7) rett opp og
la kompressoren ga i 10 min. slik at alle delene blir
godt smurt. Lukk deretter dreneringskranen.

Bruk

1.
2.
3.

Kontroller oljenivaet i nivavinduet (5).
@Insket verktay kobles til: blasepistol, malingssprayte etc.

Dersom det er nadvendig: les i bruksanvisningen til det tilkoblede verktoyet og still inn det
anbefalte arbeidstrykket med reguleringsventilen (8).

Nar jobben er utfort og kompressoren skal skrus av, skal trykket slippes ut manuelt ved at
sikkerhetsventilen (11) trekkes ut.

Bruk kompressorolie SAE 30 ved temperaturer over +10 °C.
Bruk kompressorolie SAE 10 ved temperaturer under +10 °C.
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Motorvern

Hvis motorvernet er utlest kan arsaken vasre at motoren har blitt utsatt for

overbelastning
Knappen pa motordekselet (1) spretter ut noen millimeter nar vernet utlases. .]
Motoren kan startes ved at knappen trykkes inn igjen.

Det kan veere flere arsaker til at motorvernet utleses, f.eks. spenningsfall

p.g.a. for lang skjeteledning, lav temperatur (allerede like under 10 °C kan
det oppsté problemer) eller at trykkstrembryteren ikke er benyttet ved av-/ h{i

péslag f.eks. ved strembrudd.

RESET

SteII og vedlikehold

Forste oljeskift p& kompressoren skal utferes etter 10 driftstimer.

Skift olje og rengjer Iuftfiltret etter hver 120. driftstime. Kontroller samtidig sikkerhetsventilen
og trykkmalerne.

Sjekk sikkerhetsventilen ved a trekke i den figerbelastede ringen. Huvis sikkerhetsventilen
fungerer (og det er trykk pa tanken) skal Iuften sive ut ved sikkerhetsventilen.

Kontroller visuelt, minst én gang per &r, at tankens inn- og utside er fri for korrosjon.
Materialtykkelsen i tanken ma ikke, under noen omstendigheter, komme under 2 mm.

Sikkerhetsventilen ma ikke under noen omstendigheter manipuleres eller blokkeres.
Kontroller regelmessig at ventilasjonshullet i olielokket (4) er &pent.

Kontroller regelmessig at alle festeskruer som holder kompressoren til tanken, er trukket til.
Dreneringskranen (6) skal apnes regelmessig for & slippe ut eventuelt kondens fra tanken.
Bruk ikke lesemidler eller andre brennbare vaesker til rengjering av kompressoren.

Hvis kompressoren skal lagres over en lengre periode: trekk ut stremkabelen, tom
trykklufttanken og &pne dreneringskranen (6).

Oljeskift

1. Skru av kompressoren og trekk ut stepselet, for oljeskift.

2. Fjern oljelokket (4).

3. Velt kompressoren litt over pa siden slik at oljen kan renne ut av pafyllingshullet og ned i et
passende kar.

4. Laall olien renne ut.

5. Fyll pa ny olje slik at oljenivaet dekker opp til midten pé kontrollvinduet. Sett tiloake lokket.

Oljetanken rommer ca. 1 dl.

Benytt kompressorolje type SAE 30 ved temperaturer over +10 °C.
Benytt kompressorolje type SAE 10 ved temperaturer under +10 °C.

Denne oljen er spesielt tilpasset kompressorer og inneholder bl.a. tilsetningsstoffer som gjer at den
ikke skummer. Hvis man ikke far tak i kompressorolien kan motorolje type SAE 10-30 benyttes.
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Feilseking

Kompressoren
starter ikke.

Er stopselet koblet til stramuttaket?

Er det strom i stramuttaket?

Motorbeskyttelsen er utlest. Still tilbake ved & trykke inn motorvernet.
Er stromkabelen skadet?

Kraftige vibrasjoner
eller unormal lyd.

Kontroller at alle festeskruer, som holder kompressoren til tanken,
er trukket til.

Kontroller avrige fester og tilkoblinger.

Kompressoren
bygger ikke opp
trykk i tanken og/
eller arbeidstrykket
er for lavt.

Kontroller at ikke sikkerhetsventilen lekker.

Kontroller at ikke dreneringskranen lekker.

Kontroller alle slanger og tilkoblinger. Pase at ingen av disse lekker.
Tett luftfilter.

For hoyt oljeforbruk.

For mye olje i kompressoren.
Ventilasjonshullet i oljelokket er stengt.

Avfallshandtering

Symbolet viser til at produktet ikke skal kastes sammen med husholdningsavfallet.
Dette gjelder i hele E@S-omradet. For & forebygge eventuelle skader pa helse og
milie, som felge av feil handtering av avfall, skal produktet leveres til gjenvinning,
slik at materialet blir tatt hand om pa en ansvarsfull mate. Benytt miljgstasjonene
som er der du befinner deg eller ta kontakt med forhandler. De kan se til at
produktet blir behandlet pa en tilfredsstillende méate som gagner miljget.

Spesifikasjoner

Spenning 230V, 50 Hz

Motoreffekt 1500 W/2 hk

Turtall 2800 rpm

Fri avgitt luftmengde ved 6 bar 100 I/min

Maks arbeidstrykk 8 bar

Lydtrykk LpA = 75,2 dB(A), KpA = 2,75 dB(A)

Sylindervolum
Tank
Mal (L x B x H)
Vekt

LwA = 97 dB(A), KwA = 2,75 dB(A)
181 I/min

24|

61 x 32 x 60 cm

30 kg
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Kompressori

Tuotenro 18-3613 Malli L2224
41-9000 1224

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttdédnottoa ja sailyté se tulevaa tarvetta varten. Pidatamme
oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheista.
Jos tuotteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun
(yhteystiedot kayttdohjeen lopussa).

Turvallisuus

e Kompressoria kaytettédessé tulee aina kayttad suojalaseja ja kuulosuojaimia.

e \altd s8hkoiskujal Valta koskettamasta maadoitettuja esineité, kuten vesijohtoja ja lampdpattereita.
o Kayta polyadvissa toissa suojanaamaria.

o Ala koskaan kayt laitetta tiloissa, joissa kasitellaan tai sailytetadn palonarkoja nesteité tai
kaasuja (esim. bensiini, liuottimet, nestekaasu).

e Ala sammuta tai kdynnist& kompressoria virtajohdon avulla, kayta aina ON/OFF-painiketta.
e |rrota virtajohto pistorasiasta ja tyhjenna painesailié ilmasta ennen kompressorin huoltoa.

e |rrota virtajohto pistorasiasta ja tyhjenna painesailié ilmasta ennen kompressorin siirtémista.
e \Virtajohtoa ei saa altistaa kuumuudelle, 6ljylle tai teraville esineille.

e Ala veda kompressoria virtajohdosta tai kompressoriin litetyisté letkuista. Siirré kompressoria
vain kahvasta nostamalla.

e Jos virtajohto on vahingoittunut, sen saa vaihtaa vain ammattilainen. Nain valtetédan
séhkdiskut ja tulipalot.

e Varmista, ettd kompressoriin liitetyt tydkalut ja johdot on liitetty oikein ja ettei niiden
kapasiteetti ole kompressoria matalampi.

e Tuotetta saavat kayttaa aikuiset, joilla ei ole fyysisia tai psyykkisia rajoitteita. Henkilt, joilla ei
ole riittavasti kokemusta ja taitoja, eivat saa kayttaa tuotetta iiman turvallisuudesta vastaavan
henkilén antamia ohjeita.

e Ala anna lasten leikkia tuotteella.
o Al hitsaa painesiliéta tai tee siihen muutoksia.
e Al4 suuntaa paineilmaa itsedsi tai muita henkilita kohti.
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Lue kayttdéohje huolellisesti.

Kayta kuulosuojaimia.

Sahkoiskuvaara.

Yksikkd on kauko-ohjattu ja voi kéynnistya ilman varoitusta.

Ala sammuta kompressoria paavirtakytkimesta tai irrottamalla pistoke
pistorasiasta. Sammuta kompressori aina ON/OFF-painikkeella.

Tuotekuvaus

Kompressori muodostaa paineilmaa, joka johdetaan painesailiodn. Kun ilmanpaine saavuttaa
séilidssa maksimipaineen, painekytkin sammuttaa kompressorin séhkémoottorin. Samalla
hetkelld kompressorin ilma padsee ulos. N&in paine pienenee, jotta kompressori voi kdynnistya
uudelleen, kun sailion paine laskee minimipaineen alle. Varoventtiili sdatelee séilién painetta ja
paastaa iimaa ulos, jos painekytkin ei toimi.
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Painikkeet ja toiminnot

1. Moottorisuoja 4. Olyyntaytts
2. limansuodatin 5. Oljytason nayttd
3. Paineséilio 6. Tyhjennysletku

7. [ON/OFF]

8. Saatoventtiili (tydpaineen saato)
9. Lahtdilma-aukko

10. Painemittari tydpaine

11. Turvaventtiili
12. Painemittari sailié
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Kayton aloittaminen

1. Asenna painesailiéon pyorat ja kompressoriin iimansuodatin (2) (kuten kuvissa).

2. Jos dliyntéyttdaukkoon (4) on asennettu kuljetuskansi,
poista se ja asenna tilalle oikea kansi.

3. Sijoita kompressori puhtaaseen, kuivaan ja hyvin
iimastoituun paikkaan. @

4. Varmista, ettd kompressori seisoo tukevasti eika
paase kaatumaan.

5. Varmista, etta 6liymaéara on tarkistusikkunan (5)
punaisen ympyran sisalla.

6. Liita virtajohto 230 V:n pistorasiaan. g4 =]

Huom.!

Ennen ensimmaista kayttokertaa: Avaa painesailion
pohjalla oleva tyhjennyshana (6), kéaynnistéa kompressori
vetamalla ON/OFF-painike (7) suoraan ylds ja anna
kompressorin kayda 10 minuutin ajan, jotta kaikki osat
tulee voideltua kunnolla. Sulje tyhjennyshana.

Kaytto
1. Tarkista 6llymaara tarkistusikkunasta (5).

2. Liitd haluamasi tydkalu, kuten puhalluspistooli, maaliruisku tai ilmantéyttolaite.

3. Lue tarvittaessa kompressoriin liitetyn tyokalun k&yttdohje ja sdada suositeltu tydpaine
saatoventtiililla (8).

4. Kun ty6 on tehty ja kompressori sammutettu, paasta paine manuaalisesti ulos vetamalla
varoventtiili (11) ulos.

e Kaytd kompressoridliyd SAE 30 yli +10 °C:n lampdtiloissa.
o Kaytd kompressoridliyd SAE 10 alle +10 °C:n lampdétiloissa.
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Moottorisuoja
Jos moottorisuoja on lauennut, on moottori ollut jostain syysta ylikuormittunut.
Moottorisuojan lauetessa moottorisuojassa oleva painike (1) ponnahtaa .

ulospéain muutaman millimetrin. Moottorisuoja palautetaan painamalla
painike takaisin sisaan.

Moottorisuojan laukeamisen syyna saattaa olla esim. pitkista jatkojohdoista
johtuva jannitehaviod, matala lampétila (ongelmia voi syntya, kun lampdtila

laskee alle 10 asteen) tai se, etté suojan péalle- tai poiskytkenta on h{i
tapahtunut muuten kuin virtakytkinta painamalla (esim. séahkdkatkos).

RESET

Puhdistaminen ja huolto

e Vaihda kompressorin dliy ensimmaisen kerran 10 kayttétunnin jalkeen.

e Vaihda 0ljy ja puhdista imansuodatin aina 120 tunnin k&ytdn jalkeen. Tarkista samalla
turvaventtiili ja painemittarit.

e Tarkista turvaventtiili vetamalla jousitetusta renkaasta. Jos turvaventtiili toimii (ja séiliossé on
painetta), ilma sihisee ulos turvaventtiilista.

e Tarkista sailion sisé- ja ulkopuoli simamaaraisesti vahintaan kerran vuodessa korroosion
varalta. Sailion materiaalin paksuus ei saa olla alle 2 mm.

e Turvaventtiilié ei saa muuttaa tai tukkia.
e Varmista sdanndllisesti, etta dljyntayttdaukon kannen (4) tuuletusaukko ei ole peitossa tai tukossa.

e Varmista sdanndllisesti, etta kiinnityspultit, jotka pitdvat kompressorin séiliéta vasten, ovat
kunnolla kiristetyt.

e Ota tavaksi tyhjentéa séilio kondenssivedesté avaamalla tyhjennyshana (6) sdénndllisesti.
o Al kéyta kompressorin tai sailién puhdistamiseen liuottimia tai syttyvié nesteité.

e Jos kompressori on pitkdan kayttamattdmana, irrota virtajohto ja tyhjenna sailié paineilmasta
seké kondenssivedesta hanaa (6) kayttamalla.

Ol Jynvalhto

Sammuta kompressori ja irrota sen pistoke pistorasiasta ennen dljynvaihtoa.

Irrota Oljyntayttdaukon kansi (4).

Kallista kompressoria niin, etté dljy paasee virtaamaan tayttdaukosta sopivaan astiaan.
Anna 6ljyn valua ulos kompressorista.

o e N

Lis&a uutta 6ljya niin, etta sité on tarkistusikkunan keskiosaan saakka. Kiinnité
oliyntayttbaukon kansi takaisin paikalleen.

Tilavuus noin 1 dl.
o Kaytd kompressoridliyd SAE 30, kun lampdétila on yli +10 °C.
o Kayta kompressoridliya SAE 10, kun lampdétila on alle +10 °C.

Kompressoridliyy on suunniteltu kompressoreille. Se ei esimerkiksi vaahtoa. Kompressoridliyn
sijasta voidaan kayttda myds SAE 10-30 -moottoridljya.
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Vianhakutaulukko

Kompressori o
ei kaynnisty. .

Tarkista, etté virtajohto on pistorasiassa.
Tarkasta, etta pistorasiassa on virtaa.

Tarkista, onko moottorisuoja lauennut. Jos se on lauennut,
palautus tapahtuu painamalla moottorisuojapainiketta (1).

Tarkasta, ettei virtajohto ole vahingoittunut.

Kompressori tarisee °
voimakkaasti tai pitaa

Tarkista, etta kaikki kiinnityspultit, jotka pitavat kompressorin
tankkia vasten, on kiristetty kunnolla.

painetta ja/tai tydpaine
on lian matala.

epanormaalia 8antd. | e Tarkista kaikki muut kiinnikkeet ja litannét.
Kompressori ei e Tarkista, ettei varoventtiili vuoda.
muodosta sailiéon e Tarkista, ettei tyhjennyshana vuoda.

Tarkista, etteivat mitkaan letkut ja litannat vuoda.
Tarkista, ettei suodatin ole tukossa.

Kompressori kuluttaa
likaa dljya. .

Kompressorissa on liikaa 6ljya.
Oliyntayttdaukon kannen tuuletusreiat ovat tukossa.

Kierrattaminen

Taméa symboli tarkoittaa, etta laitetta ei saa laittaa kotitalousjatteen sekaan.
Ohje koskee koko EU-aluetta. Virheellisesta kierrattdmisesta johtuvien
mahdollisten ympéristo- ja terveyshaittojen ehkaisemiseksi laite tulee vieda
kierratettéavaksi, jotta materiaali voidaan kasitella vastuullisella tavalla. Kierrata
laite kayttamalla paikallisia kierratysjarjestelmié tai ota yhteys ostopaikkaan.
Ostopaikassa laite kierratetaan vastuullisella tavalla.

Tekniset tiedot

Verkkoliitanta
Moottorin teho
Kierrosluku

230V, 50 Hz
1500 W/2 hv
2800 kierr./min

Tuotto vastapaineella (6 baaria) 100 I/min

Suurin tyépaine
Melutaso

Tuotto ilman vastapainetta
Sailié

Mitat (P x L x K)

Paino

8 baaria

LpA = 75,2 dB(A), KpA = 2,75 dB(A)
LwA = 97 dB(A), KwA = 2,75 dB(A)

181 I/min

24|

61 x 32 x 60 cm
30 kg
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Kompressor

Art.Nr. 18-3613 Modell L224
41-9000 L224

Vor Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung vollstdndig durchlesen und fUr kinftigen Gebrauch
aufbewahren. Irrtiimer, Abweichungen und Anderungen behalten wir uns vor. Bei technischen
Problemen oder anderen Fragen freut sich unser Kundenservice Uber eine Kontaktaufnahme
(Kontakt siehe RUckseite).

Sicherheitshinweise
e Bei Arbeiten mit dem Kompressor immer Augenschutz und Gehorschutz tragen.

e Stromschlage vermeiden. Kdérperkontakt mit geerdeten Gegenstanden wie Wasserleitungen,
Heizungen usw. vermeiden.

e Bei staubenden Arbeiten immer eine Schutzmaske tragen.

e Den Kompressor niemals in feuergefahrlicher Umgebung (Benzin, Lésungsmittel, Gas usw.)
benutzen.

e Niemals das Netzkabel zum Ein- und Ausschalten des Kompressors verwenden, immer den
ON/OFF-Schalter anwenden.

e Vor Service- und Wartungsarbeiten immer den Netzstecker aus der Steckdose ziehen und
die Druckluft aus dem Druckbehélter ablassen.

e Vor dem Transport des Kompressors immer den Netzstecker aus der Steckdose ziehen und
die Druckluft aus dem Druckbehélter ablassen.
e Sicherstellen, dass das Anschlusskabel nicht mit Hitze, Ol oder scharfen Kanten in Kontakt kommt.

e Den Kompressor nicht am Netzkabel oder an angeschlossenen Schldauchen ziehen.
Den Kompressor nur mithilfe des Handgriffs bewegen.

e Zur Vermeidung von Stromschlagen und Brénden darf das Netzkabel bei Beschadigung nur
von qualifiziertem Fachpersonal ausgewechselt werden.

e Bei angeschlossenen Werkzeugen und Schlauchen darauf achten, dass diese korrekt
angeschlossen sind und nicht eine geringere Kapazitét als der Kompressor haben.

e Das Gerat ist nicht fir Personen (einschlieBlich Kindern) mit eingeschrankten physischen
oder geistigen Fahigkeiten geeignet. Von Personen mit mangelnder Erfahrung/mangelndem
Wissen darf es nur benutzt werden, wenn diese von einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen
Person in die sichere Handhabung des Gerats eingeflhrt worden sind.

=
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e Kein Kinderspielzeug.
e Am Druckbehélter keine SchweiBarbeiten und sonstigen Anderungen vornehmen.
e Druckluft niemals auf den eigenen Korper oder andere Personen richten.
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Die Bedienungsanleitung sorgfaltig durchlesen.

Gehdrschutz tragen.

Risiko flr Stromschlage.

Das Gerat ist ferngesteuert und kann ohne Vorwarnung starten.

Zum Abschalten des Kompressors niemals den Stecker ziehen oder einen
eventuell vorhandenen Hauptschalter ausschalten. Dazu ist immer der ON/OFF-
Schalter am Kompressor zu verwenden.

Produktbeschreibung

Der Kompressor erzeugt Druckluft, die in den Druckbehalter geleitet wird. Wenn der Luftdruck im
Behalter seinen Hochstwert erreicht, schaltet ein Druckschalter den Elektromotor aus, der den
Kompressor antreibt. Im selbem Moment wird die Luft aus dem Kompressor abgelassen.

Dies erfolgt zur Druckminderung, damit der Kompressor wieder gestartet werden kann, wenn
der Druck im Behélter unter den Mindestwert sinkt. Das Sicherheitsventil reagiert auf den Druck
im Behalter und lasst Luft ab, falls der Druckschalter nicht ausldsen sollte.
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Tasten und Funktionen

1. Motorschutzschalter
2. Luftfilter
3. Druckbehalter

7. [ON/OFF]
8. Regelventil (Einstellung des
Betriebsdrucks)

9. Luftauslass

10. Manometer flr den
Betriebsdruck

11. Sicherheitsventil
12. Manometer flr den Behalter

4. Oleinflilldeckel
5. Sichtfenster zur Kontrolle des Olstands
6. Ablasshahn

29
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DEUTSCH

Inbetriebnahme

1.

Die Réder am Druckbehélter und den Luftfilter (2) am Kompressor (siehe Abbildungen) montieren.

Falls an der Oleinflilléffinung (4) ein
Transportdeckel montiert ist, diesen entfernen
und den richtigen Deckel montieren.

Den Kompressor an einem sauberen, ? @
trockenen und gut belUfteten Platz aufstellen.

Darauf achten, dass der Kompressor stabil

steht und nicht umkippen kann.

4. Sicherstellen, dass der Olstand innerhalb des S—
roten Kreises des Olstandfensters (5) liegt. g 4 — J

5. Das Netzkabel an eine 230 V-Steckdose o = ©
anschlieBen.

Achtung:

Vor der ersten Anwendung des Kompressors:

Den Ablasshahn (6) am Boden des Druckbehélters 6ffnen, den Kompressor starten (indem
der ON/OFF-Schalter (7) gerade nach oben gezogen wird) und diesen 10 min. laufen lassen,
damit alle Teile ordentlich geschmiert werden. AnschlieBend den Ablasshahn schlieBen.

Bedienung

1. Den Olstand im Olstandfenster (5) kontrollieren.

2. Ein geeignetes Werkzeug anschlieBen: Blaspistole, Spritzpistole, Reifenfliller o. A.

3. Bei Bedarf die Bedienungsanleitung des angeschlossenen Werkzeugs lesen und mit dem
Regelventil (8) den empfohlenen Betriebsdruck einstellen.

4. Wenn die Arbeit abgeschlossen ist und der Kompressor ausgeschaltet wird, den Druck

manuell durch Herausziehen des Sicherheitsventils (11) ablassen.

Bei Temperaturen Uber +10 °C Kompressordl SAE 30 verwenden.
Bei Temperaturen unter +10 °C Kompressordl SAE 10 verwenden.
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Motorschutz
Wenn der Motorschutz ausldst, ist der Motor aus irgendeinem Grund

Uberbelastet

Der Motorschutzschalter (1) springt einige Milimeter heraus, wenn .]
der Motorschutz auslést. Die Rickstellung erfolgt durch Eindrlicken

des Knopfes.

Das Ausldsen des Motorschutzes kann mehrere Ursachen haben. Dazu zéhlen
Spannungs-abfall aufgrund langer Verlangerungskabel oder eine niedrige v
Umgebungstemperatur — bereits unter 10 °C kénnen Probleme auftreten

— oder aber der Druckschalter ist beim Ein-/Ausschalten des Geréts nicht RESET
verwendet worden wie z. B. bei einem Stromausfall.

Pﬂege und Wartung
Nach den ersten 10 Betriebsstunden einen Olwechsel durchfiihren.

e Alle 120 Betriebsstunden das Ol wechseln und den Luftfilter reinigen. Gleichzeitig
das Sicherheitsventil und die Druckmesser kontrollieren.

e Um das Sicherungsventil zu Uberprifen, den abgefederten Ring ziehen. Bei korrekter
Funktionsweise (und Druck im Tank) entweicht dabei Luft aus dem Sicherheitsventil.

¢ Die Innen- und AuBenseite des Tanks mindestens einmal pro Jahr visuell auf Korrosion hin
Uberprufen. Die Wanddicke des Tanks darf unter keinen Umstanden dinner als 2 mm sein.

e Das Sicherheitsventil darf unter keinen Umstéanden manipuliert oder blockiert werden.
e RegelmaBig tberpriifen, dass die Ventilationssffnung am Oleinflilldeckel (4) offen ist.

e RegelmaBig sicherstellen, dass alle Befestigungsschrauben, die den Kompressor am
Behalter halten, sorgféltig festgezogen sind.

e RegelmaBig den Ablasshahn (6) 6ffnen um eventuell angesammeltes Kondenswasser abzulassen.
e Den Kompressor nicht mit Ldsungsmitteln oder brennbaren Flissigkeiten reinigen.

e Beilangerer Nichtbenutzung den Netzstecker ziehen, die Druckluft aus dem Behélter
ablassen, und den Tank mit Hilfe des Ablasshahns (6) entleeren.

=
|9
(V]
=
)]
L
o

Olwechsel
Vor dem Olwechsel den Kompressor immer ausschalten und den Netzstecker ziehen.
2. Den Oleinfilllstutzen (4) abnehmen.

3. Den Kompressor so kippen, dass das Altél aus der Nachfulloffnung in einen geeigneten
Behalter ablaufen kann.

4. Das Altdl vollstandig ablaufen lassen.

5. Das Ol bis zur Mitte des Olstandfensters nachfilllen. Den Oleinfillstutzen anbringen.
Olmenge: ca. 1 dl.

e Bei Temperaturen Uber +10 °C Kompressordl SAE 30 verwenden.

e Bei Temperaturen unter +10 °C Kompressorol SAE 10 verwenden.

Kompressordl ist speziell fir Kompressoren angepasst und hat u. a. Zusétze, die das Aufschaumen
verhindern.Wenn kein Kompressor6l zuganglich ist, kann auch Motordl SAE 10-30 benutzt werden.
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Fehlersuche

Der Kompressor
startet nicht.

Ist der Netzstecker an eine Steckdose angeschlossen?
Kommt Strom aus der Steckdose?

Hat der Motorschutz ausgeldst? Ruckstellung durch Eindrlicken
des Knopfes (1).

Ist das Netzkabel beschadigt?

Starke Vibrationen
oder ungewodhnliches
Gerausch.

Uberpriifen, ob alle Befestigungsschrauben, die den Kompressor
am Behélter halten, ordentlich festgezogen sind.

Alle anderen Halterungen und Anschlisse Uberprifen.

Der Kompressor

baut keinen Druck im
Behéalter auf und/oder
der Betriebsdruck ist

zu niedrig.

Das Sicherheitsventil auf Lecks Uberprtifen.

Den Ablasshahn auf Lecks Uberprifen.

Alle Schlauche und Anschllsse auf Lecks Uberprifen.
Der Luftfilter ist verstopft.

Zu hoher Olverbrauch.

Zu viel Ol im Kompressor.
Die Ventilationsaffnung im Oleinfiilldeckel ist verstopft.

Hinweise zur Entsorgung

Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht gemeinsam mit dem Haushalts-
abfall entsorgt werden darf. Dies gilt in der gesamten EU. Um mdglichen
Schéden fur die Umwelt und Gesundheit vorzubeugen, die durch fehlerhafte
Abfallentsorgung verursacht werden, dieses Produkt zum verantwortlichen
Recycling abgeben um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen
Ressourcen zu férdern. Bei der Abgabe des Produktes bitte die vorhandenen

Recycling- und Sammelstationen benutzen oder den Handler kontaktieren.

Dieser kann das Produkt auf eine umweltfreundliche Weise recyceln.

Technische Daten

Betriebsspannung
Motorleistung
Drehzahl

Abgabeleistung bei 6 bar

Max. Arbeitsdruck
Schallpegel

Theoretische Ansaugleistung

Druckbehalter

Abmessungen (L x B x H)

Gewicht

230 V/50 Hz
1500 W/2 PS
2800 /min
100 I/min

8 bar

LpA = 75,2 dB(A), KpA = 2,75 dB(A)
LwA = 97 dB(A), KwA = 2,75 dB(A)

181 I/min

24 |

61 x 32 x 60 cm
30 kg
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Declaration of Conformity
Forsakran om overensstammelse
Samsvarerklaring
Vakuutus yhdenmukaisuudesta
Konformitatserklarung

C€

CLAS OHLSON AB
SE-793 85 INSJON, SWEDEN

Declares that this product complies with the requirements of the following directives and standards
Intygar att denna produkt éverensstammer med kraven i féljiande direktiv och standarder
Bekrefter at dette produktet er i samsvar med folgende direktiver og standarder
Vakuuttaa, ettd tdma tuote tayttdd seuraavien direktiivien ja standardien vaatimukset
Erklart hiermit, dass dieses Produkt die Anforderungen und Bestimmungen folgender Richtlinien erflllt

24 L Air Compressor
Cocraft 41-9000 / 18-3613

L224
Machinery Directive EMC Directive
2006/42/EC 2014/30/EU
EN 1012-1: 2010 EN 55014-1: 2006
EN 60204-1: 2006 +A1: 2006+A2: 2011
+ A1: 2009 EN 55014-2: 2015
EN 61000-3-2: 2014
EN 61000-3-3: 2013

Henrik Alfredsson

Manager Technique & Quality
Insjon, Sweden, 2016-11-01










Sverige

Kundtjanst

Internet

Post

Norge

tel: 0247/445 00
fax: 0247/445 09
e-post: kundservice@clasohlson.se

www.clasohlson.se

Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON

Kundesenter

Internett

Post

Suomi

tif.: 23 21 40 00
faks: 23 21 40 80
e-post: kundesenter@clasohlson.no

www.clasohlson.no

Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum,
0105 OSLO

Asiakaspalvelu

Internet

Osoite

Great Britain

puh.: 020 111 2222
sahkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi

www.clasohlson.fi

Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B,
00100 HELSINKI

Customer Service

Internet

Postal

Deutschland

contact number: 020 8247 9300
e-mail: customerservice@clasohlson.co.uk

www.clasohlson.co.uk

10 - 13 Market Place
Kingston Upon Thames
Surrey

KT1 1)Z

Kundenservice

Homepage

Postanschrift

Hotline: 040 2999 78111
E-Mail: kundenservice@clasohlson.de

www.clasohlson.de

Clas Ohlson GmbH, Jungfernstieg 38,
20354 Hamburg




